. 113/71-72

et la beaume[? =baume?] du Collonfe]ll [Karl Konrad] de beroldingen
[dieser vertrat damals des &ftern als a.o. Ambassador die Interessen
von Mailand/Spanien auf den eidg. Tagsatzungen in Baden] ira bientost
aussy enfumée[?}z. Come Je m’'Jmagine vous aurez appris la Mort de M.r
[Francesco de Orozco] ... Marquis de [Olias et] Mortara Gouverneur de
Milan [dieser war am 26. Dezember 1668 verstorben].

M.F le Nonce [Rodolfo Acquaviva d’Aragona] m’a traicté Jl y a huict
Jours, mais Jamais parlé du pais de Vaux [- dabei ging es um das von
den neugl. an die kath. Orte gerichtete Begehren, sie m&chten mit ih-
nen zusammen die Beschirmung der Waadt iibernehmen, ein Begehren, das
sowohl Savoyen wie auch den Hl. Stuhl auf den Plan rief -}3 ainsi nous
verrons les effects que les sermons des doyens de ... [Schwyz - Johann
Franz Radheller?, dieser war Pfarrer von Schwyz und Dekan des Vier-
waldstitterkapitels -] et Zug [- Johann Georg Signer -] produiront. Je
me recommande 3 1’'honneur de voz bonnes graces et suis ...".

l) 8. hiezu die diesbeziigliche am 24. Januar 1669 von "Stathalter ... unndt
... [gesessenem] Landt Rhat" von Schwyz abgegebene Deklaration unter
Zurlaubiana AH 45/118.
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3) 8. etwa EA VI 1, 768 u

Original, Siegel abgefallen
AH 113, 185-186 - Blatt 185Y und 186%F leer
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[1667] November 22., Luzern A

SCHREIBEN VON [RATSHERR ALFONS VON] SONNENBERG AN STADT- UND
AMTSRAT RITTER UND MAJOR [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, ZUG

T [Benoit II Cize] ... Baron de Gressy [=Grésy, der sav. Ambassa-
dor] nous [gemeint den mit Savoyen verbiindeten VI kath. Orte, VII
ausg. SO] donne des Esperances que l’affaire de ... [Genéve] sera
bientost terminé[!] [- dabel ging es um Streitigkeiten zwischen Genf
und Savoyen, die sog. Affaire de Corsinge -}1
M.T le capitaine [aux gardes, Franz Ludwig] pfeiffer [=Pfyffer] m’esc-
rit de Paris du 7. ... [November], qu’il y attend la Cour qui est a
«es [Versailles] et qu‘ensuitte il partira pour Lucerne.
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113/72-73 .

nous n'’avons pas des nouvelles Come M.T [der Schwyzer Ratsherr Wolf-
gang Dietrich Theodor] Redi[n]g d‘une si puissante levée [fiir Frank-
reichjz, et mesme ... pfeiffer n’en parle que de la levee de .1500
homes pour 1’augmentation de leur [gemeint des Garderegiments] Corps
[- von dieser, dann aber doch nicht realisierten Massnahme hdtte auch
die Halbkompagnie von Gardehptm. Heinrich II. Zurlauben profi-

tiert -}3. et que Cela par l'advis du [Hptm. Johann Peter] Stoppa. du-
quoy le Roy [Ludwig XIV.] faict semblent n’avoir point de Cognoissan-
ce.

on & cy devant parlé de M.' [Jean-Antoine de Mesmes, Comte] d’Advau
[=Avaux] pour estre Ambassad.Y en suisse [der gegenwdrtige Vertreter
Frankreichs bei den eidg. Orten, der insbes. von Sonnenberg hdchst un-
gern gesehene Frangois Mouslier, fungierte bloss als Resident], mais
tout le bruict est assoupi.‘ Je donnay la lettre & M.F [Gardehptm.
Georg] Keller pour M.F vostre frere [den obgenannten Heinrich II. Zur-
lauben] et suis ...".

l) s. etwa EA VI 1, 723 a und zum Hintergrund ganz allgemein HBLS II 629

2) s. hiezu auch zZurlaubiana AN 111/36 und 67
3) 8. ebenda etwa AH 111/29 4) 8. Rott/Représentation VII 54, 233

Original, Siegel weggerissen
AH 113, 187-188 - Blatt 187V und 188T leer
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[1668] Juni 5., Luzern A

SCHREIBEN VON [SCHULTHEISS ALFONS VON] SONNENBERG AN RITTER UND
MAJOR [BEAT JAKOB I.] ZURLAUBEN, STATTHALTER "ET DU CON-
SEIL D'ESTATT A ZUG", ZUG

"M.T vostre ... [Ammann Karl] Brandenberg m‘a delivré[!] la vostre,
vous apprendrez par voz deputez [- neben Brandenberg war Stadt und Amt
Zug damals auf der am 29. Mai 1668 begonnenen gemeineidg. Tagsatzung
in Baden! auch noch durch Jakob Andermatt vertreten gewesen -] Come on
& parlé avec Messieurs [Landammann und Landrat] d‘Uri [konkret wohl
mit deren Vertretern auf der Tagsatzung: Karl Franz I. Schmid und Karl
Anton I. Piintener] pour se Conformer avec les aultres Cantons [- dabei
ging es um die Beschirmung der Waadt, bei welcher Uri nachtrdglich ei-
ne von den iibrigen eidg. Orten abweichende Haltung einnahm -12. et
mesme les deputez de ... [XII] Cantons et alliez [XIII ausg. UR] esc-
riront & Uri pour les faire changer d’'opinion. on & reservé en Ceste
diecte le spirituel et Ce qui & esté Cedé [de jure im Vertrag von Lau-
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